
Глава 25

Женщины, связанные с Гарри Поттером до сих пор: (в первой по третью книгу)

Нимфадора' Ним ' Тонкс играет Сара Чалк

Гермиону Грейнджер играет Эмма Уотсон

Сьюзен Боунс играет Карен Гиллан

Чо Чанг играет Кэти Льюнг

Джинни Уизли играет Джули МакНивен

Луну Лавгуд играет Эванна Линч

Королеву фей Диану играет Дианна Агрон

Женщины, связанные Гарри Поттером в книге 4:

Джейми (мать Мерлина) играет Джейми Александер

Арью играет Сиенна Гиллори

Профессор Бриджит Риган играет Бриджит Риган

Флер Делакур играет Клеманс Поэзи

IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM- IaDM – IaDM

Вечером накануне второго задания стало ясно, кого Дамблдор выбрал в качестве заложника
Гарри, чтобы тот сидел на дне Черного озера. В некотором смысле Ним это казалось наиболее
разумным. Она была близка с Гарри и тоже была совершеннолетней, так что если с ней что-то
случится, она согласится на это. Ее отсутствие также не было бы так быстро замечено, если бы
директор выбрал кого-то вроде Гермионы или другой ведьмы, явно присутствующей в качестве
ученицы Хогвартса.

-Это похоже на мошенничество, - предположила Ним, когда она невидимо стояла рядом со
своим супругом, ожидая начала второго задания Турнира Трех Волшебников.



- Семантика, Любовь моя, - ответил Гарри. -Я достаточно силен, чтобы исчезнуть, поднять или
телепортировать всю воду в озере, если бы захотел. Естественно, у меня есть несправедливое
преимущество перед другими чемпионами."

- Я знаю...но ты мог бы позволить мне спуститься туда за полчаса до начала задания, - надув
губы, заметила Ним.

- Не дуйся...просто ты выглядишь еще симпатичнее, - сказал Гарри с подавленной усмешкой. -
Кроме того, я не собирался оставлять тебя в лапах Дамблдора, каким бы молчаливым он ни
был в этом году. А Зепат этого не потерпит."

-Слишком верно, - вставил дракон Ним.

- Тише ты, - сказала Ним Зепату. -У меня и так достаточно проблем с этим чрезмерно
заботливым мерзавцем, - сказала она, указывая пальцем на своего парня. -Я не хочу, чтобы ты
пытался защитить меня."

В ответ дракон лизнул Ним спереди своим огромным языком. Гарри с трудом подавил
усмешку. На самом деле это был один из дубликатов формы Гарри на дне озера в виде Ним,
использующего ее форму.

"О, привет", - мысленно произнес Гарри, меняя свой мысленный тон на довольный лес, когда
он увидел Флер, которая только что присоединилась к Гарри и Виктору на причале у края
озера.

Чемпионка Франции была одета в чрезвычайно откровенное бикини, которое Гарри выбрал для
нее. Легкий румянец окрасил щеки красавицы.

- Ты великолепно выглядишь в этом Флер, - прошептал Гарри вслух.

- Как и ты Арри, - ответила Флер таким же громким голосом, как и ее любимый волшебник.

-Она выглядит просто восхитительно. Держу пари, ты просто хочешь снять этот купальник и
лизнуть ее, - многозначительно промурлыкала Ним, прижимаясь к своему парню напротив
Флер. Она прошептала ему на ухо: "и я бы присоединилась к тебе."

Гарри едва сдержал стон от мысленных образов, которые только что породила его девушка.

-Я верну тебя за это позже, красавица, - заверил Гарри.

- Обещания, обещания, - кокетливо ответила Ним.



-Я держу свое слово, - заявил Гарри, и когда он послал последнее мысленное слово, он также
послал взрыв своей способности доводить женщин до оргазма.

Ним ахнула и содрогнулась в оргазме, вцепившись в бок Гарри. Джейми встала с трибун, где
стояли она и другие дамы Гарри, и направилась к причалу. Волшебное заклинание "отвода
глаз" не позволяло другим зрителям обращать на нее внимание. Она левитировала невидимую
метаморфа прочь от Гарри и обратно к трибунам.

Сосредоточившись на предстоящем событии, Гарри услышал, как Джейми говорит Ним:
"девочка, когда ты научишься не дразнить его? Он дразнится в ответ сильнее, чем ты."

-Но это же так весело, - выдавила из себя Ним.

-Вы трое, пожалуйста, рассредоточьтесь с интервалом в десять футов, - обратился Людо Бэгмен
к трем чемпионам, сигнализируя о скором начале задания. Три чемпиона сделали то, о чем их
просили. Напустив на себя заклинание усиления звука, Бэгмен крикнул толпе: "все наши
великолепные чемпионы готовы к началу второго задания. Эта задача начнется, когда я
свистну в свисток."

-Такой прекрасный мысленный образ, - прокомментировала Чо, заставляя тех, кто был
чувствителен к ее размышлениям, улыбнуться.

- Чемпионы, у вас есть час, чтобы вернуть то, что у вас отняли. На счет "три". Раз, два, три, -
крикнул Бэгмен, прежде чем дунуть в свисток.

На счет три Виктор с палочкой, нацеленной ему в голову, нырнул в воду. Присутствующие
всадники и некоторые из наиболее наблюдательных зрителей наблюдали, как он частично
преобразился в акулу-молот. Флер нырнула в воду одновременно с ним, схватив совершенно
особый амулет, созданный для нее ее новым любимым волшебником. Когда она вошла в воду
на месте Флер, там было водное существо, очень похожее внешне на розового дельфина. Когда
Флер коснулась воды, ее окутала розовая энергетическая аура. Крошечные кристаллы всех
цветов радуги в ярких оттенках образовались из этой воды и закружились вокруг нее. Ее
передние плавники выглядели иначе, чем плавники дельфина, но наблюдатель не смог бы
сказать почему. Когда Флер устремилась к центру озера, Гарри сошел с причала и ступил на
воду. Но он не утонул в ней.

- Гарри Поттер идет по воде, - удивленно воскликнул Бэгмен. - Вода, по-видимому, нисколько
не изменилась."

Гарри прыгнул и пересек десять футов озера. Еще несколько шагов, и он оказался над тем
местом, где находился центр озера, где, как он чувствовал, держали пленников. Гарри просто
проваливался вниз быстрее любого камня. Воздушный барьер окружил воина, когда он
стремительно падал на дно озера. Погружаясь, Гарри видел сквозь темноту озера своим
усиленным зрением, как на Флер напал рой гриндилоу. Гриндилоу и вейлы не ладили. Флер
издала пронзительный визг, который заставил облако Гриндилоу остановиться. Затем, когда



они не исчезли, кристаллы в ауре Флер посветлели до почти болезненной интенсивности.
Кристаллы хлестали по воде с невероятной скоростью и рассекали ближайших нападавших.
Флер пронеслась сквозь рой и оставила множество мертвых Гриндилоу в суматохе, вызванной
ярким светом и ее боевым кличем. Это столкновение произошло быстро, и все было воспринято
магом, когда он упал на дно озера. Ударившись о дно, он позволил облаку ила взметнуться
вверх от его удара.

Гарри слышал песню, идентичной той, что исходила из его зачарованного яйца, исходящего
непосредственно из источника. Когда Черная Грязь была выброшена в облако ила, музыка
сменилась кашлем. Гарри приземлился на площади одной из деревень. Для пения и участия в
задании была собрана толпа веселых людей. Огромная каменная статуя Мерперсона держала
заложников привязанными к хвостовому плавнику. Гарри бросился вперед и освободил своего
двойника из Нимформе, а также Габриэль Делакур. Он махнул рукой, и младшая сестра Флер
взмыла в воздух как раз вовремя, чтобы розовый дельфин в озере проплыл под ней и поймал
ее.

Пока он смотрел, как Флер уплывает прочь, всадник поднял свою собственную заложницу и
оттолкнулся от статуи. С помощью своей способности летать маг быстро поднялся со дна
озера. Подушка воздушной магии вокруг него удерживала его от любых негативных
последствий давления.

- Смотри сюда...теперь это будет круто, - обратился Гарри к своим друзьям на поверхности.

Тем, кто наблюдал за ним, казалось, что на поверхности озера образовался тонкий водный
циклон диаметром в полдюжины футов. В самом центре этого циклона находился Гарри, но
только наблюдавшие за ним всадники знали об этом. Толпа забеспокоилась, когда этот циклон
устремился к докам, за которыми они все сидели. Как раз в тот момент, когда Дамблдор
намеревался попытаться остановить циклон, он достиг причала и исчез, оставив позади Гарри
Поттера с его заложником. На мгновение воцарилась тишина, а затем толпа вскочила на ноги
и зааплодировала.

-Да...это было довольно круто, - согласилась Ним, когда она материализовалась вместо
двойника Гарри.

Метаморф прислонилась к своему спутнику якобы для поддержки. Возможно, ей просто очень
нравилось общаться с ним. Это чувство было взаимным.

-Я всегда крут, - заверил Гарри, улыбаясь и махая рукой.

Как раз в этот момент Флер и ее сестра подошли к причалу. Гарри наклонился и помог
Габриэль выбраться из воды. Он наколдовал ей большое розовое пушистое полотенце,и Ним
принялась вытирать девочку. Пока Ним накладывала согревающее заклинание, Гарри помог
Флер тоже выбраться из воды.

- Спасибо, Арри, - сказала Флер.



Как только ее рука коснулась его руки, Флер почувствовала, как тепло затопило ее тело. Все
последствия купания в холодном озере оставили Флер. Флер была благодарна не только за то,
что друг помог ей выбраться из озера.

-Не думай об этом, красавица, - ответил Гарри.

-Oui(да), спасибо Арри Поттер, - сказала Габриэль, бросаясь к старшей сестре и обнимая ее.

Затем, хихикая, девушка уткнулась лицом в Флер.

-Кто-то влюбился в Гарри, - весело заметила Ним.

-Да, но ей придется вступить в клуб ... буквально. У меня есть фан-клуб!- Телепатически
ответил Гарри. Вслух он ответил: "Пожалуйста, Габриэль."

Краму потребовалось еще несколько минут, чтобы вернуться на поверхность вместе со своим
заложником. Судьи совещались с купчихой и друг с другом.

Людо Бэгмен, используя заклинание усиление звука, заявил: "леди и джентльмены, мы пришли
к решению относительно результатов для этого второго задания. Это задание присуждается из
пятидесяти баллов. На третьем месте находится Виктор Крам, который, демонстрируя
успешную частичную самотрансформацию, забрал своего заложника, но вернулся через две
минуты после истечения срока, получает 43 очка. Флер Делакур, которая была на втором
месте, демонстрируя либо анимагическую форму, либо полную самотрансформацию и
выполнив все остальные требования задания, получает 46 баллов. Гарри Поттер, занявший
первое место и продемонстрировавший несколько довольно уникальных магических приемов,
получает полные оценки, 50 баллов."

При этом объявлении среди зрителей раздались громкие аплодисменты в честь чемпионов.
Аплодисменты хогвартского контингента были самыми громкими, и не только потому, что они
были самой хорошо представленной фракцией.

-Ты молодец, - сказала Сапфира своему Всаднику. - Флер довольна тобой После того, как ты ей
помог."

-Я знаю, - согласился Гарри.

Флер практически проецировала свои чувства на псионически чувствительного Гарри. Флер
была очень довольна результатом второго задания. Она оказалась на втором месте сразу за
человеком, который, возможно, был самым могущественным магом, когда-либо ходившим по
земле. При таком соотношении сил настоящее состязание происходило не между тремя
людьми, а между двумя. Талисман, подаренный ей Гарри, был невероятным произведением
магии. Тот факт, что он тогда настоял на том, чтобы она подробно изучила, как действуют



чары, только сделал подарок еще более ценным. Тот сеанс, когда красивый волшебник сидел
рядом с Флер и учил ее, как действуют чары, был очень интимным и очень веселым. Флер
понимала механику своего талисмана, но пройдет еще несколько лет, прежде чем она сможет
достаточно эффективно использовать свою силу, чтобы зарядить руническую матрицу такого
мощного талисмана.

Виктор, со своей стороны, был не совсем счастлив оказаться на третьем месте. Это было
положение, к которому он не привык. Но Виктор тоже понимал, что ему не стоит надеяться
соперничать со Спасителем мира. Сила Поттера внушала благоговейный трепет. Будучи
подростком, Поттер уже превзошел способности Дамблдора и спас мир. Что такое
профессиональный Квиддич по сравнению с этим? По правде говоря, Виктор чувствовал себя
немного неадекватно по сравнению с ними. То, что третий чемпион, который был довольно
красив, был явно влюблен в Поттера, а не в Виктора, никак не помогало его эго. Несмотря на
все это, Виктор вынужден был признать, что состязание было захватывающим. Он просто
немного повеселился.

- Мы снова соберемся двадцать четвертого июня, чтобы посмотреть, как наши отважные
чемпионы будут решать третью и последнюю задачу этого турнира. Они будут уведомлены о
деталях этого события примерно за месяц до этого. Спасибо всем, что пришли."

-Так кто же хочет поплавать?- Спросил Гарри, когда остальные всадники приблизились к
"чемпионам" и Виктор покинул причал.

-Ты ударился головой?- Спросила Гермиона, странно взглянув на своего парня.

-Да ты что, совсем с ума сошел?- Добавила Ним.

-Сейчас февраль, - заметила Чо.

Пока она говорила, ведьма Равенкло и ее друзья почувствовали, как резко повысилась
температура вокруг озера. С маниакальной ухмылкой Гарри прыгнул в воду. Вихрь жидкости
поднял Гарри высоко в воздух. Когда он взмыл над озером, маг издал радостный крик. Еще
один водяной циклон поймал его прежде, чем он вырос до сотен футов над озером и начал
вращаться, скользя по нему своим хозяином.

-Это как водная горка, - предположила Луна.

-Похоже, это очень весело, - заметила Джинни.

-Давайте присоединимся к нему, - предложила Диана, переодеваясь в бикини и прыгая в озеро.

Еще один смерч, управляемый ее бойфрендом, настиг Королеву. Остальные всадники вместе с
двумя Делакурами быстро последовали его примеру. В тот день в голове Гарри Поттера



родилась идея создания волшебного парка развлечений. Его семейному бизнесу это очень
пойдет на пользу.

IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM- IaDM – IaDM

Волнение по поводу второго задания оставалось высоким в течение нескольких дней после
окончания мероприятия, но затем жители Хогвартса и гости замка двинулись дальше. Погода
стала сухой, и с началом марта поднялся сильный ветер. Больше всего хлопот доставляли
почтовые совы, потому что сильные ветры часто сбивали их с курса на большие расстояния. У
драконов не было никаких проблем. Они могли бы прыгать между ними для корректировки
курса.

Во время следующего уик-энда в Хогсмиде город посетила уменьшенная группа всадников. У
Арьи были свои государственные дела. Арья должна была заняться этими государственными
делами из-за миссии, предпринятой Арьей, Мерлином и Гарри несколькими днями ранее.

Воспоминание

Три дракона появились в небе высоко над маленьким городком Лоудонвилл, штат Огайо в
США. город мог похвастаться только 2600 жителями, но он также был домом для
Могиканского государственного леса.

-Здесь очень много деревьев, - заметил Гарри.

-Но это все еще только тень Дю Вельденвардена, - ответила Арья, когда ее дракон Фирнен
кружил в небе вместе с Сапфирой и Руж Мерлина.

- Действительно, - согласилась Сапфира. - Здесь дичь поменьше."

-И не так вкусно, - добавил Фирнен, вспомнив маленького олененка, которого он съел, когда
несколько месяцев назад прибыл в этот маленький городок.

-Я чувствую, как якоря дрейфуют в воздухе здесь, наверху, - сказал Мерлин своим спутникам. -
Наши подозрения были верны. Ваши заклинатели действительно создали карманное
измерение, очень похожее на те, что я использовал для Царства Дианы и других магических
миров, но в нем нет якоря для временного потока локального пространственно-временного
континуума."

-Ты можешь закрепить его?- Спросила Арья.

-С помощью вас обоих, - подтвердил Мерлин. "Создание якоря намного проще и менее
энергозатратно, когда изначально генерируется карманное измерение. Я никогда не делал
этого постфактум. Но если мои расчеты верны, это займет 250% от нормальной требуемой



мощности."

-Как же нам действовать дальше?- Спросила Арья.

- Направь этот тип магии через своего дракона, и якорные нити прикрепятся к их шкурам, -
ответил Мерлин, проталкивая свою магию особым образом через Руж. Арья и Гарри были
очень проницательными и очень искусными волшебниками. Они быстро сообразили, как
направить свою магию в нужное русло, и якорные нити зацепились за трех драконов. - Теперь
мы летим по быстрому кругу и меняем энергию, чтобы соответствовать временному потоку
окружающего пространственно-временного континуума. Мы делаем это, прыгая между
временами. Следуйте за мной и Руж."

Сапфира и Фирнен время от времени следовали за другим драконом. Это было похоже на
прыжок назад, а затем вперед во времени через короткие промежутки времени в быстрой
последовательности. Через несколько минут таких прыжков драконы почувствовали, как
якорные нити вырвались на свободу.

- Нити теперь попали в поток времени, - объяснил Мерлин. - Естественные врата в ваше
царство будут открыты. Нам просто нужно найти их."

Им троим не потребовалось много времени, чтобы найти тропинки.

- Спасибо тебе, Мерлин. Я счастлива, что у меня снова есть быстрый доступ к моим людям, но в
то же время я не с нетерпением жду возобновления бумажной работы", - заявила Арья,
перейдя в свое царство.

Двое мужчин рассмеялись над замечанием Арьи и последовали за эльфийской Королевой к
Эллесмере.

Конец воспоминания

Для Гарри и Сапфиры посещение места, которое они когда-то называли домом в своей
прошлой жизни, было новым опытом. Это было доказательством того, что не все было потеряно
из-за разрушительного воздействия времени. В эльфийском королевстве мало что изменилось.
Конечно, Гарри и Сапфира не ожидали, что многое изменится, учитывая относительно
короткое время, которое прошло в эльфийском королевстве. Диана и Джейми тоже
отсутствовали в Хогсмиде. Они были на приеме в волшебном царстве. После воссоединения с
сестрой Диана включала Джейми во все большее и большее число волшебных событий. Пусть
она и сводная сестра, но Джейми все еще была кровной родственницей королевы фей и
единственной семьей, оставшейся у Дианы, кроме Мерлина. Диана также начинала считать
Гарри своей семьей, и это не имело никакого отношения к тому факту, что формально он был
потомком ее племянника.

Когда группа обогнула внешнюю окраину деревни и направилась к ее дальнему концу,



Сапфира заметила, что мысли ее всадника были направлены туда, где она загорала вместе с
другими драконами на склоне холма в нескольких лигах от Хогвартса.

-Они очень сильно полюбили тебя, - заметила Сапфира.

-А я их, - ответил Гарри.

-Давайте начнем этот поход, - взволнованно сказала Джинни, кипя энергией, когда всадники
выехали из деревни на извилистую дорогу, где было мало коттеджей и далеко друг от друга.

Сельская местность была дикой, с зарослями деревьев и высокой травой вперемешку с
сорняками. Впереди маячила гора, в тени которой был построен Хогсмид.

- Нам бежать, бежать трусцой или идти пешком?- Спросил Гарри у собравшихся.

-Не все из нас обладают твоими физическими способностями, приятель, - заметил Невилл.

"С тех пор как мы стали всадниками, мы все стали более здоровыми, но я думаю, что говорю за
всех нас, когда говорю, что мы предпочли бы не бегать по горному склону в выходные", -
добавила Ханна.

В ответ Гарри позволил себе притворно надуть губы.

- Все в порядке, милый, - сказала Гермиона, похлопывая Гарри по руке. -Я думаю, что говорю
от имени всех присутствующих дам, за исключением Ханны, когда говорю, что мы все были бы
рады помочь тебе сжечь часть этой дополнительной выносливости и энергии в постели сегодня
вечером."

- Слушай, слушай, - вмешалась Ним.

-Давайте быстро пройдемся, - предложила Чо.

Группа согласилась. Они весело прогуливались по извилистой каменистой тропинке. Когда
группа приблизилась к месту назначения, они услышали лай собаки, щебетание птиц и стук
копыт по каменистой земле. Они вышли на поляну перед входом в пещеру, откуда открывался
необычный вид на играющих оленя, собаку и воробья. Так вот, собака и олень играли. Воробей
весело летал вокруг них и щебетал.

Луна замысловато взмахнула палочкой, указывая на трех играющих животных, как раз в тот
момент, когда Ремус вышел из леса со стороны Поляны напротив большой группы всадников.
Галлоны и галлоны кремово-белого вещества внезапно материализовались в воздухе над
животными и упали на них сверху. Эта материя действовала скорее как жидкость и плескалась



повсюду. Гарри успел вовремя поставить щит, чтобы защитить себя и своих спутников от
попадания в него, но Ремус и внезапно ставшие очень похожими на людей Лили, Джеймс и
Сириус свирепо смотрели на блондинку Равенкло.

С совершенно невинным выражением лица и большими, как у лани, глазами Луна объявила:
"Нарглы заставили меня сделать это!"

Только через три секунды лающий смех Сириуса нарушил тишину, за которой быстро
последовал Джеймс.

-По крайней мере, это были только взбитые сливки, - призналась Лили, облизывая губы.

-Это было здорово, - добавил Джеймс.

-Эта штука просто великолепна, Джеймс. Если бы мы использовали эту штуку только для
розыгрышей в школе, никто бы никогда не жаловался, - предположил Сириус.

- Кроме женщин, - поправила Лили. -Это вредно для твоих бедер."

Ремус убрал взбитую начинку и объявил: "еда здесь."

Бывший оборотень повел группу туда, откуда пришел. Хороший стол был накрыт.

-Когда я предложила устроить пикник, то не предполагала, что там будет такое разнообразие, -
задумчиво произнесла Гермиона.

-Это настоящий волшебный пикник, - с усмешкой заявила Джинни.

- О-о-о ... пирог, - сказал Невилл, усаживаясь рядом с особенно аппетитным пирогом из бузины.

Джеймс и Сириус обменялись удивленными взглядами, наблюдая за реакцией Невилла.

-Умы вон из сточной канавы, ребята, - упрекнула Лили, поймав их взгляд. - А теперь
угощайтесь, ребята."

-Ну и как продвигается проект "Возрождение"?- Спросила Бриджит у мародеров, когда вся
компания уселась наслаждаться пикником.

-Все наши родители выздоровели и прекрасно приспособились в комплексе Астари, - ответил
Джеймс.



- Кроме моих родителей, конечно, - поправил Сириус.

-Мы все еще следим за некоторыми другими личностями. Сьюзен, твой дедушка по
материнской линии оказался непростым человеком. Точное время его смерти так и не было
известно, - добавил Ремус.

Бабушка Сьюзен по материнской линии умерла за несколько лет до ее деда. Следовательно, ее
дедушка был мертв уже довольно давно, прежде чем его обнаружили.

-Есть и другие столь же сложные случаи. Бабушка Луны по отцовской линии так и не была
найдена, так что мы должны следовать за ней в ее последнем приключении, - объяснила Лили.
-Не волнуйтесь. Мы восстановим их все."

- У бабушки Беллы всегда были замечательные истории, - сказала Луна с мечтательной
улыбкой на губах.

Проект "Возрождение" был проектом, который всадники предпринимали, чтобы вернуться
назад во времени и вернуть умерших близких, как Гарри сделал со своими родителями. Для
каждого из этих индивидуумов было создано новое, более молодое тело. Затем их разум и душа
были перенесены в это новое тело. Последний шаг в этом процессе заключался в соединении
этих особей с яйцами дракона. Все родители друзей Гарри, а также родители Невилла и Ханны
также были связаны с драконом. Комплекс Астари был одним из нескольких комплексов
только для всадников, расположенных на Марсе. Астари в основном использовали для новых
всадников, где они приспосабливались к привязанности к дракону и тренировались с этим
драконом.

Невилл схватил последнюю булочку из корзины, и раздался безумный радостный гогот, за
которым последовал свистящий звук. Разговор за столом затих, когда нечто похожее на
горгулью спикировало вниз и, не останавливаясь, положило в корзину свежие булочки.

-Это было необычно, - заметил Невилл.

Ним повернула одну приподнятую бровь к своему партнеру и сказала: "Ты просто должен был
подарить Добби оба фильма Гремлины на его день рождения после того, как уже подарила ему
набор крыльев, которые работают!"

- Его крылья недостаточно похожи на крылья летучей мыши для гремлина из второго фильма, -
прокомментировала Луна.

- К тому же ты знаешь...есть еще тот факт, что эти похожие на летучих мышей Гремлины
превратились в камень в дневном свете,-заметила Чо.

"Я всегда думала, что это была захватывающая Мутация на сюжетном устройстве, что



гремлины умирали, когда подвергались воздействию солнечного света", - заявила Гермиона.

-Вы все такие сумасшедшие, - заявила Джинни с улыбкой и покачала головой. -У нас сейчас
серьезный разговор о гремлинах."

- Итак, Гарри, где же Флер?- Переспросил Джеймс.

-Да, мы не могли не заметить, что сегодня она отсутствовала, - добавил Сириус.

Ремус и Лили обменялись удивленными взглядами.

- Не обращай внимания на этих двоих, Гарри. Они думают, что это просто потрясающе, что ты
так дружишь с вейлой, - объяснил Ремус.

- Флер хотела провести сегодня немного времени со своей семьей, так как они были здесь по
второму заданию, - ответил Гарри.

- Ну, она нам очень нравится, Гарри, - объявила Лили.

Сириус и Джеймс откинулись на спинки стульев и по очереди подняли вверх два больших
пальца к Гарри. Хотя она и не заметила этого жеста, Лили откинулась назад и шлепнула
Джеймса по руке.

В общем, это был очень приятный пикник для всадников.

IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM- IaDM – IaDM

По мере приближения пасхальных каникул учителя в Хогвартсе, казалось, давали ученикам
все большую и большую нагрузку.

- Это так... несправедливо, что Гарри может поручить одному из своих двойников делать всю
домашнюю работу, - проворчала Джинни, когда всадники сидели в общей комнате их
марсианского комплекса, работая над своей школьной работой.

-Он действительно прошел через все трудности создания усиливающей системы, которая
позволяет ему расщеплять свое сознание таким образом, - заметила Чо.

- Кроме того, вы не смогли бы использовать ту же самую систему, даже если бы захотели. Ты
хороша в ментальных искусствах, как и все мы, но ты еще не достигла того уровня, чтобы
делать то, что делает Гарри, - добавила Ним.



-Наверное, мне просто надоела эта школьная работа, - проворчала Джинни. -Мы могли бы
летать на наших драконах или исследовать какую-нибудь странную планету или планетоид в
Солнечной системе, - предположила рыжая. Она заметила улыбку своего парня и спросила:
"чему ты улыбаешься?"

-Ты как раз вовремя начала жаловаться, дорогая. Я предвидел, что тебе в конце концов
наскучит школа и ты будешь работать над проектом, - объяснил Гарри, когда маленькая
повязка появилась на коленях школьных всадников в комнате.

- Нейронный интерфейс, - заметила Луна, поднимая повязку и надевая ее себе на голову.

- Оставь это Луне, чтобы она сразу перешла к делу, - ласково сказал Гарри. - Этот нейронный
интерфейс позволит вам подсознательно делать домашнее задание во сне. Работа будет
храниться в вашем персональном компьютере. Он в основном использует матрицу
искусственного интеллекта, основанную на вашей личности, чтобы делать реальную работу.
Таким образом, ваши сны не будут прерваны. Контролируя его своим подсознанием, вы не
будете испытывать головных болей, которые возникают при использовании такой системы в
столь юном возрасте."

-А содержание наших занятий мы тоже узнаем?"Спросила Чо.

-Да, точно так же, как если бы вы изучали его, находясь в сознании, - подтвердил Гарри.

Всадники уже загрузили свои книги в персональные компьютеры.

- Гарри, - испуганно пожаловалась Гермиона. -Ты забираешь все самое интересное из школы!"

Остальные всадники расхохотались. Гермиона надулась. Гарри телепортировался к Гермионе и
обнял ее одной рукой. Маг повернул голову ведьмы и завладел ее губами. Гермиона сначала
протестующе застонала, потому что она была немного сердита на своего партнера, но затем
она погрузилась в объятия, когда его язык вошел в ее рот. Когда через минуту поцелуй
закончился, Мисс Грейнджер одобрительно застонала.

Луна наклонилась вперед и щелкнула пальцами перед лицом Гермионы.

-Она не помнит, из-за чего злилась, - заявила Луна.

- Что, - Гермиона спросила, с мечтательным выражением лица.

- Черт возьми, приятель, - сказал Невилл. - Иногда я жалею, что не могу этого сделать."

-Я тоже, - ответила Ханна, показав своему любовнику язык.



Невилл, быстрый как змея, наклонился вперед и втянул язык Ханны между губами. Игривое
движение превратилось в глубокий поцелуй.

- Вперед, Невилл, - подбадривала Сьюзен среди свиста других присутствующих женщин.

IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM- IaDM – IaDM

В последнюю неделю мая Гарри вызвали вечером на Квиддичное поле.

- Добрый вечер, Флер, - поприветствовал Гарри прекрасную французскую ведьму, стоявшую у
кареты Шармбатона.

- Добрый вечер, Арри, - ответила Флер, принимая предложенную руку.

Парочка направилась к квиддичному полю, дружелюбно болтая. Два волшебника прошли
через проем в трибуне и были встречены видом десятков и десятков больших кристаллических
цилиндров, растущих из земли и соединяющихся в воздухе, образуя сложные цилиндрические
мосты высоко в воздухе. В настоящее время трубки не были прозрачными.

- Привет, - приветствовал Бэгмен вновь прибывших, отвлекая их внимание от кристаллической
структуры. Людо стоял с Виктором в центре поля, где отсутствовали кристаллические
колонны. Гарри и Флер присоединились к остальным двоим. –Ну и как вам? Дайте им еще
месяц, и кристаллы образуют прекрасный лабиринт."

-Я надеюсь, что в этом лабиринте нет Минотавра, - заметила Флер.

-Это будет гораздо хуже, чем Минотавр, моя дорогая, - заверил Бэгмен. - Кубок Трех
Волшебников будет помещен в центр лабиринта, и вы сможете его достать. Вы не только
столкнетесь с существами, но вам также придется прорываться через заклинания,
предназначенные для того, чтобы остановить вас. Порядок, в котором вы идете в лабиринт,
будет определяться вашим очковым турнирным положением с паузой между входами
чемпионов, чтобы дать предыдущему магу фору. Это означает, что мистер Поттер, а за ним
Мисс Делакур, а затем Мистер Крам будет идти. Есть ли у вас какие-нибудь вопросы?"

-Будет ли в лабиринте заклинание прозрачности в один конец, чтобы зрители могли наблюдать
за нами, но мы не могли видеть их?- Уточнил Гарри.

-Именно так, мистер Поттер, - почтительно ответил Бэгмен, твердо решив оставаться на
стороне могущественного волшебника после той неприятности, которая произошла между
ними незадолго до этого в "Трех метлах". -Если у вас больше нет вопросов, давайте вернемся в
замок и согреемся от этого холодного воздуха."

- Арри, - сказала Флер, отставая вместе с другом от двух других волшебников. -Давай



прогуляемся по территории, - предложила блондинка.

- Хорошо, - согласился Гарри.

Он вовсе не был против того, чтобы проводить больше времени с прекрасной ведьмой. Парочка
двинулась в сторону Запретного леса и некоторое время шли вдоль линии деревьев. Иногда они
разговаривали, когда видели что-то, что привлекало их внимание. Флер, казалось, была
несколько заинтригована лесом, и Гарри рассказал ей кое-что из его содержания.

После того как они шли некоторое время, Гарри почувствовал приближение человека, и еще до
того, как тот вышел из-за деревьев, всадник узнал разум Бартемиуса Крауча-старшего. Флер с
удивлением вцепилась в руку Гарри, когда из-за деревьев, спотыкаясь, выскочил сумасшедший
Крауч-старший.

-А что это мистер Крауч делает здесь, Арри?- Спросила Флер, бросаясь вперед, чтобы помочь
упавшему на землю мужчине, который что-то бормотал себе под нос.

Крауч нес какую-то чушь. Крауч заговорил громче и яростно жестикулировал, явно ни к кому
не обращаясь.

-Я не склонен помогать этому ублюдку, учитывая то, что он сделал с Сириусом, - сказал Гарри
своему дракону, подходя к Краучу-старшему.

-Я с тобой согласна. Но его разум все равно слишком далеко зашел. Ты чувствуешь это?-
Спросила Сапфира.

Гарри действительно почувствовал это теперь, когда он слегка прощупал края сознания
Крауча-старшего. Гарри махнул рукой и послал Краучу сонное заклинание.

Всадник поймал служащего министерства с помощью заклинания левитации и сказал Флер:
"нам нужно доставить его в больничное крыло. Его разум был опустошен в поисках
информации Легилиментами, которым было все равно, сколько вреда будет нанесено. Вдобавок
ко всему я чувствую остатки проклятия Империуса, от которого Крауч-старший даже сейчас
пытается освободиться."

-Ты должен отдать ему должное. Даже после того, как его разум был наполовину сломлен
телепатическим допросом, он сломал большую часть проклятия Империуса одной лишь силой
воли, - указала Сапфира.

- Может быть, - согласился Гарри. -Но это вовсе не значит, что он должен мне нравиться. Этот
человек был достаточно ублюдочным, чтобы его сын не чувствовал угрызений совести,
поступая так с ним. Я думаю, можно с уверенностью сказать, что у Реддла и его команды
сейчас есть много информации о турнире и Министерстве."



Флер последовала за своим другом, удивляясь тому, что он смог за столь короткое время
узнать все, что касалось состояния Крауча. Гарри отослал сообщение Патронуса, когда пара
направилась в больничное крыло. Когда они приблизились к двери в лазарет, Амелия Боунс
вскочила на метлу, и четверо Авроров, двое из которых были разочарованы, влетели в холл
следом за ними.

- Гарри, - поприветствовала его Амелия, сжимая метлу и поправляя мантию. -Ты можешь
рассказать мне, что случилось?"

- Крауч, спотыкаясь, вышел из леса, бормоча что-то и дико жестикулируя кому-то, кого только
он мог видеть, - объяснил Гарри. -Его разум был в значительной степени разрушен
Легилиментами, просеивающими через него информацию. Он также сумел частично
разрушить власть проклятия Империуса над ним."

-Я подозреваю, что это попытка получить инсайдерскую информацию о Министерстве, -
заявила Амелия. Амелия не стала утруждать себя расспросами о том, как гениальная
знаменитость вычислила, что именно повлияло на Крауча-старшего. Она прекрасно знала, что
он очень искусен в магии. Амелии еще не предлагали драконье яйцо, но всадники всерьез
рассматривали ее кандидатуру на членство. -Мы заберем отсюда Мистера Крауча, - сказала
Амелия, указывая на одного из своих Авроров. Аврор взял на себя заклинание левитации и
улетел вместе с почти безумным человеком, магически привязанным к его метле. Гарри
ударил Аврора и присел на корточки с волшебным заклинанием, которое не позволит
подопечным Хогвартса обнаружить их и предупредить Дамблдора об их присутствии. -Я был бы
вам очень признателен, если бы вы оба никому не повторили этот инцидент."

Взгляд Амелии сказал Гарри, что она знает, что он поделится этой историей со своими
друзьями и самыми близкими друзьями, и что она не возражает.

-Конечно, Амелия, - ответил Гарри.

-Желаю вам хорошо провести вечер, - сказала Амелия, садясь на метлу и снова взлетая.

- А почему по прибытии не предупредил профессора Дамблдора?- Смущенно спросила Флер.

-Я вызвал Амелию в школу. Я также позаботился о том, чтобы ее не заметили, если она сама
этого не захочет, - объяснил Гарри.

Гарри подарил тете Сьюзен браслет-невидимку, зачарованный волшебством фей. В случае
необходимости она могла бы распространить свою защиту и на небольшую группу Авроров.

- Жизнь никогда не надоедает тебе, Арри, - сказала Флер, и в ее глазах заплясали веселые
огоньки. -Может быть, пойдем куда-нибудь в более уединенное место, где мы сможем посидеть
и насладиться обществом друг друга?"



Гарри телепортировался вместе с французской ведьмой, вместо того чтобы ответить ей устно.
Последовавший за этим сеанс поцелуев определенно отвлек внимание пары от событий с
Краучем-старшим.

IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM – IaDM- IaDM – IaDM

Амелия Боунс не была счастливой ведьмой.

-Мне очень жаль, Амелия. Должно быть, я тебя неправильно расслышал. Ты только что
сказала, что Барти Крауч-младший, Пожиратель Смерти, который помогал пытать Фрэнка и
Элис Лонгботтом до безумия, живой?- Спросил Корнелиус Фадж из-за своего стола, и в его
голосе отчетливо прозвучала нотка недоверия.

-К несчастью, Корнелиус, похоже, очень даже может им быть, - подтвердила Амелия. - Барти-
старший почти все время говорит не очень внятно, но все время бормочет что-то о своем сыне
и о том, какую ужасную ошибку он совершил. Некоторые вещи, которые он говорил, вызывали
у меня очень плохое предчувствие, поэтому я послала пару Авроров на кладбище Азкабана,
чтобы проверить тело Крауча-младшего на наличие каких-либо нарушений.

-И что же было найдено такого, что заставило тебя поверить, что он может быть жив?-
Поинтересовался Корнелиус.

-Ну, самым вопиющим несоответствием было то, что тело, занимавшее предполагаемую могилу
Барти Крауча-младшего, было женским, - ответила Амелия, заставив брови министра взлететь
вверх. -Как ты можешь знать, а можешь и не знать, присутствие дементоров на острове
Азкабан приводит к тому, что тела стареют быстрее, чем обычно. Больше ничего нельзя было
почерпнуть из снимков моих Авроров. Они перевезли тело обратно в министерство и передали
его в отдел связи Департамента тайн. Невыразимцы анализируют труп даже сейчас, когда мы
ведем этот разговор."

Серебряное послание Патронуса выстрелило в Амелию, и она закрыла глаза, чтобы впитать
информацию, содержащуюся в заклинании.

Корнелиус дал ей немного времени, чтобы переварить информацию, прежде чем спросить:
"Это было из Департамента тайн?"

-Да, они нашли на трупе остатки оборотного зелья. После смерти трупу потребовалось
несколько недель, чтобы восстановиться, но они смогли опознать женщину как Миссис Крауч,
- объяснила Амелия.

- Черт возьми...она заняла его место!- Воскликнул Корнелиус, внезапно осознав это.

-Если ты помнишь, она была смертельно больна примерно в то время, - заметила Амелия.



-Ну и где же, черт возьми, Барти-младший был все эти годы?- Спросил Корнелиус, на самом
деле не ожидая ответа.

- Зная политическую жестокость своего отца, Барти-младший, вероятно, все это время
находился где-то в тюрьме, - задумчиво произнесла Амелия.

Бартемиус Крауч-старший был известен своей жестокостью на политической арене до смерти
жены и тюремного заключения сына за то, что он был Пожирателем Смерти. Несправедливое
тюремное заключение Сириуса Блэка было всего лишь одним преступлением, которое Барти
совершил в длинной череде преступлений до своего грехопадения.

- Барти не будет наказан за свои действия в ближайшее время. Если он когда-нибудь
поправится, мы сможем предъявить ему обвинение, - предложил Корнелиус.

Амелия кивнула в знак согласия, прежде чем спросить: "а его сын?"

-Пока еще никто не подтвердил, что он жив. Вероятно, нам было бы легче найти его, если бы
он не знал, что мы следим за ним, - ответил Корнелиус. - Оставь стражу, которую мы держим в
Хогвартсе на турнире, без изменений, пока мы не предупредим его. Сделайте так, чтобы твои
Авроры незаметно знали, что нужно быть начеку для него. Хогвартс так же безопасен, как и
будет в любом случае с Гарри Поттером."

-В этом я не сомневаюсь, - согласилась Амелия, прежде чем покинуть кабинет министра.

После подвигов Гарри против Атлантического Кракена почти все не сомневались в
безопасности Хогвартса, пока он был там.
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- Докладывай, - потребовал Волан-де-Морт, когда его слуга опустился перед ним на колени.

-В школе все идет по плану, милорд. Поттер, похоже, ничего не знает о моей истинной
личности, - объяснил Барти Крауч-младший в обличье Безумного глаза Муди.

- Будь осторожен с Поттером. Он может показаться ненаблюдательным, но к тому времени,
когда ты поймешь, что на самом деле это не так, часто бывает слишком поздно, - посоветовал
Реддл.

-Да, Милорд, - ответил Барти.

Он не сказал бы этого вслух, но после встречи с Поттером лицом к лицу с Кракеном Барти
никогда больше не будет недооценивать Гарри Поттера.



-Неважно, - сказал Реддл. -Если ты доставишь его туда, куда я указал, я займусь остальным.
Неужели Поттер нуждался в твоем совете?"

-Вовсе нет, - ответил Барти. -На самом деле я очень мало общаюсь с ним вне класса."

- Может быть, это и к лучшему. То, что твой отец выжил и сбежал, достойно сожаления, но,
похоже,его дальнейшее существование еще не вернулось, чтобы преследовать нас. Будем
надеяться, что так оно и останется. Удалось ли тебе узнать о ведьме Вэнс?- Поинтересовался
Реддл.

-Я узнал только, что она встречается с бывшим оборотнем Люпином из-за кажущейся праздной
беседы со Слизнортом и Флитвиком, - сообщил Барти своему хозяину. -Я не смог узнать ничего
другого."

Реддл вцепился в подлокотники своего трона с такой силой, что материал заскрипел и
застонал в знак протеста. Эммелина Вэнс пережила отряд Пожирателей Смерти, который он
послал за ней, и сумела убить Пожирателей Смерти, когда ее дом взорвался.

- Люпин очень близок к Поттеру. Я сомневаюсь, что мы легко подойдем к ним. Неважно. Ее
выживание раздражает, но не настолько, чтобы я рискнул своими планами. Возвращайся в
Хогвартс и продолжай выполнять мои предыдущие приказы. Свяжись со мной за две недели до
третьего задания, - скомандовал Реддл.

-Как прикажете, милорд, - с поклоном ответил Барти-младший и вышел из комнаты.

- Питер, - позвал Реддл в темноту.

Крыса в тени превратилась в пухлую гуманоидную фигуру.

Питер Петтигрю вышел из тени и ответил: "Да Мастер?"

Волан-де-Морт посмотрел на своего фаворита. Питер мог быть весьма полезен, когда ему не
давали слишком сложных заданий, главным образом из-за крысиного анимага Питера. Если
задача была слишком трудной или слишком опасной, Питер мог проявить удивительную
некомпетентность. Но Питер оказался очень полезным, когда освободил всех лучших
последователей Волан-де-Морта из Азкабана. Только по этой причине Реддл послал бы Питера
на задание, которое он считал довольно простым.

-Я хочу, чтобы ты обошел все места в этом списке, чтобы посмотреть, сможешь ли ты найти
Вэнс, - сказал Реддл, щелкнув запястьем, чтобы список материализовался.

-Конечно, милорд, - ответил Петтигрю, прекрасно понимая, что последний приказ хозяина не
должен противоречить тому, что Темный Лорд сказал Краучу-младшему.



-Если ты найдешь ее, то немедленно возвращайся и скажи мне, - приказал Волан-де-Морт. -Я
бы хотел сам с ней разобраться. Ты можешь идти."

Питер отвесил поклон и поспешно покинул приемный зал Темного Лорда. Его самым большим
утешением было то, что Ремус больше не был оборотнем. Питер предположил, что это
означает, что человеческие чувства Люпина больше не были усилены, предположение, которое
со временем окажется ложным.
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Питер только что вошел в штаб-квартиру "Поттер Энтерпрайзис". Он, конечно, надеялся, что
здесь ему повезет больше, чем в десятках других мест, которые он уже посетил в поисках Вэнс.
Было время обеда. Питер прошел мимо различных магазинов, торгующих товарами компании,
и двинулся по извилистым коридорам. Когда он подошел к развилке коридоров, которая
должна была привести его либо в офисную секцию здания, либо в секцию исследований и
разработок, он направился в офисное отделение. Его нос привел его к восхитительному запаху
действительно хорошо приготовленной еды, который только что шел из кабинета Ремуса
Люпина.

-Как поживает твоя мать?- Спросил Ремус у своей подруги.

-У нее все хорошо, и она просто рада, что я поддерживаю с ней контакт. У нее появился новый
бойфренд, - ответила Эммелина, прежде чем откусить кусочек сэндвича.

Ремус откусил кусок бутерброда, который принесла ему Эммелина. Парочка сидела на удобном
диване в просторном кабинете.

-Очень приятно это слышать. Будем надеяться, что это сработает лучше, чем в прошлый раз, -
ответил Ремус. - Ты действительно не так умен, как тебе хотелось бы думать, Питер, - сказал
Ремус, все еще используя разговорный тон.

Пока он говорил, бывший оборотень и довольно активный мародер послал взрыв энергии в
матрицу управления отделением в своем кабинете. Вокруг крысы возникла светящаяся
энергетическая клетка. Питер испуганно взвизгнул и снова превратился в человека,
принявшего его облик. Он поднял свою палочку и послал в клетку взрыв энергии.

-Я бы не стал этого делать Петтигрю, - вмешалась Эммелина. - В этой клетке мог бы
поместиться умеренно могущественный демон."

-А ты, Питер Петтигрю, вовсе не демон. Хотя тебя можно было бы почти считать достаточно
злым, чтобы быть одним из них, - заявила Лили Поттер, материализовавшись в комнате.

Мародеры знали об этом с того момента, как Питер вошел в здание. Питер создал



значительное присутствие черной магии за эти годы, учитывая темные концы, к которым он
скрутил свои тайные способности. Драконы также были очень чувствительны к черной магии,
окружавшей Питера.

- Питер, - холодно поприветствовал его Джеймс.

-Это будет весело, - с мрачной улыбкой заявил Сириус, войдя в комнату.

-Я просто оставлю вас наедине, - предложила Эммелина.

-Тебе вовсе не обязательно уходить. Ты можешь остаться, если хочешь, - ответил Ремус.

- Хорошо, - согласилась Эммелина.

Эммелина была достаточно умна, чтобы понимать, что ей предстоит стать свидетелем
жестокого возмездия. Она не будет осуждать своего возлюбленного, который спас ей жизнь,
или его друзей, которые подружились с ней и приняли ее, чтобы защитить от Волан-де-Морта и
его Пожирателей Смерти.

- Джеймс, Лили...как это может быть? Вы мертвы, - сказал Петтигрю дрожащим голосом.

- Мы очень даже живы, Питер, - заверил его Джеймс.

-Но не благодаря тебе, - добавила Лили.

-Я не хотел, чтобы вы пострадали. Темный Лорд заверил меня, что просто выведет вас из строя.
Он все равно собирался вас найти. Таким образом, он получит только Гарри, - сказал Питер,
пытаясь оправдать свое предательство.

Лили потеряла дар речи, уставившись на Питера в полном изумлении от его ужасного
аргумента. Джеймс издал нечленораздельное рычание.

-Ты маленький ублюдок, - рявкнул Сириус и выхватил меч с магией.

Только что Сириус был на другом конце комнаты, а в следующее мгновение он уже стоял перед
Энергетической Клеткой, вонзая свой волшебный клинок всадника в правую ногу Питера.
Питер закричал, когда свет вырвался из его раны, где меч обжигал его сущность. Лили тоже
вытащила свой клинок. Ее меч был такого же цвета, как и ее яркие волосы. Ее удар через
энергетическую клетку поразил гениталии Питера, разорвав его жалкое подобие мужского
достоинства. Луч красного света вырвался из его паха. Крысиный анимаг кричал в агонии,
когда клинки всадников обжигали его сущность.



- Пощады! пощады, - крикнул Питер.

-Ты бы не дал Гарри никакой пощады, - упрекнул его Джеймс.

Ремус разрушил энергетическую клетку и двумя быстрыми шагами подошел к Питеру
достаточно близко,чтобы пнуть крысу в лицо. Голова Питера откинулась назад до предела, а в
глазах появилось ошеломленное выражение. Ремус и Лили вытащили свои клинки. Джеймс
шагнул вперед и наклонился к голове Питера. Он схватил Питера за челюсть и рывком
распахнул ее так, чтобы засунуть зелье в горло предателя. Раны Питера почти сразу зажили.

- Что...почему ты исцелил меня?- Спросил Питер после того, как его голова очистилась от боли.

-Я думаю, это было очевидно, дорогой Питер, - ответила Лили.

-Мы хотим показать тебе, почему твои прошлые поступки были такой ужасной ошибкой.
Смерть слишком быстра для такого урока, - заверил его Ремус.

- Добби, - позвал Сириус.

Эльф появился в комнате с тихим хлопком.

- Ты хотел причинить вред мастеру Гарри. Ты за это заплатишь, - заверил его Добби, взмахнув
рукой и отбросив Петтигрю в стену.

Рядом с тем местом, где приземлился Петтигрю, появилась дверь, и Добби лениво прогнал
крысу в комнату.

-И как долго вы собираетесь держать его в живых?- Спросила Эммалина из чистого
любопытства.

В комнате царила напряженная жажда мести. Это был Ремус, который ответил своей паре.

-Насколько я понимаю, это было бы хорошей проверкой возможностей зелья, которое только
что использовал Джеймс. Это вариант, который использует эликсир жизни и некоторые другие
мощные целебные смеси из древнего прошлого. Мы не уверены в его восстановительных
пределах, - объяснил Ремус.

-Но нам бы очень хотелось это выяснить, - заявил Джеймс.

-Кто-нибудь из вас хочет получить первый чур?- Спросил Сириус у Джеймса и Лили.



В конце концов, именно их сына Питер хотел отдать Реддлу.

Джеймс посмотрел на свою жену, увидел, как она взволнована, и ответил: "Нет, ты можешь
идти вперед, Сириус. Позже мы с Лили будем дежурить по очереди."

Улыбка Сириуса была совершенно дикой, когда он последовал за Добби в потайную комнату.
Дверь закрылась, и изнутри не доносилось ни звука. Заглушающие чары на потайной комнате
были действительно впечатляющими. Их будут проверять на протяжении всего пребывания
Петтигрю в штаб-квартире "Поттер Энтерпрайзис".
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